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Cicero, Reden gegen Verres ll, 5, 139-172 (gekiirzt)

Cicero beendet sein Plddoyer als Ankldger in der — nicht mehr abgehaltenen - Zweitver-
handlung gegen Verres (actio secunda) vor dem Repetundengericht in Rom mit einem
juristischen Paukenschlag: Nachdem er im 5. und letzten Teil seiner Ausfiihrungen die
Niederschlagung angeblicher Sklavenaufstinde, die Preisgabe der rémischen Flotte
vor Sizilien und den Verrat an ihrer Besatzung, den Pakt mit Piraten und Rdubern so-
wie den Missbrauch richterlicher Befugnisse abgehandelt hat, kommt er auf die Miss-
handlungen und Hinrichtungen rémischer Blirger in Verantwortung des Statthalters zu
sprechen.

(139) (...) Reliqua est ea causa, iudices, quae iam non recepta sed innata, neque delata
ad me sed in animo sensuque meo penitus adfixa atque insita est; quae non ad socio-
rum salutem, sed ad civium Romanorum, hoc est ad unius cuiusque nostrum, vitam et
sanguinem pertinet. In qua nolite a me, quasi dubium sit aliquid, argumenta, iudices,
exspectare: omnia quae dicam sic erunt inlustria ut ad ea probanda totam Siciliam tes-
tem adhibere possem. Furor enim quidam, sceleris et audaciae comes, istius effrena-
tum animum importunamque naturam tanta oppressit amentia ut numquam dubitaret
in conventu palam supplicia, quae in convictos malefici servos constituta sunt, ea in ci-
vis Romanos expromere.

(140) Virgis quam multos ceciderit quid ego commemorem? Tantum brevissime, iudi-
ces, dico: nullum fuit omnino civitatis isto praetore in hoc genere discrimen. (...)

(141) (...) Recuperatores se de cohorte sua dicebat (i.e. Gaius Verres) daturum. Servili-
us et recusare et deprecari ne iniquis iudicibus nullo adversario iudicium capitis in se
constitueretur.

(143) Nam quid ego de ceteris civium Romanorum suppliciis singillatim potius quam
generatim atque universe loquar? Carcer ille qui est a crudelissimo tyranno Dionysio
factus Syracusis, quae lautumiae vocantur, in istius imperio domicilium civium Roma-
norum fuit. Ut quisque istius animum aut oculos offenderat, in lautumias statim co-
niciebatur. Indignum hoc video videri omnibus, iudices, et id iam priore actione, cum
haec testes dicerent, intellexi. Retineri enim putatis oportere iura libertatis non modo
hic ubi tribuni plebis sunt, ubi ceteri magistratus, ubi forum plenum iudiciorum, ubi se-
natus auctoritas, ubi existimatio populi Romani et frequentia, sed ubicumque terrarum
et gentium violatum ius civium Romanorum sit, statuitis id pertinere ad communem
causam libertatis et dignitatis.

(144) In externorum hominum maleficorum sceleratorumque, in praedonum hosti-
umque custodias tu tantum numerum civium Romanorum includere ausus es? Num-
quamne tibi iudici, numquam contionis, numquam huius tantae frequentiae, quae nunc
te animo iniquissimo infestissimoque intuetur, venit in mentem? numquam tibi popu-
li Romani absentis dignitas, numquam species ipsa huiusce multitudinis in oculis ani-
moque versata est? numquam te in horum conspectum rediturum, numquam in fo-
rum populi Romani venturum, numquam sub legum et iudiciorum potestatem casurum
esse duxisti?

(147) (...) Cervices in carcere frangebantur indignissime civium Romanorum, ut iam illa
vox et imploratio, ,,Civis Romanus sum’ quae saepe multis in ultimis terris opem in-
ter barbaros et salutem tulit, ea mortem illis acerbiorem et supplicium maturius ferret.
(149) Si qui rex, si qua civitas exterarum gentium, si qua natio fecisset aliquid in civis
Romanos eius modi, nonne publice vindicaremus, nonne bello persequeremur? Posse-
mus hanc iniuriam ignominiamque nominis Romani inultam impunitamque dimittere?
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(150) Si haec apud Scythas dicerem, non hic in tanta multitudine civium Romanorum,
non apud senatores, lectissimos civitatis, non in foro populi Romani de tot et tam acer-
bis suppliciis civium Romanorum, tamen animos etiam barbarorum hominum permo-
verem; tanta enim huius imperi amplitudo, tanta nominis Romani dignitas est apud om-
nis nationes ut ista in nostros homines crudelitas nemini concessa esse videatur.

(152) (...) Verres, ille vetus proditor consulis, translator quaesturae, aversor pecuniae
publicae, tantum sibi auctoritatis in re publica suscepit ut, quibus hominibus per sena-
tum, per populum Romanum, per omnis magistratus, in foro, in suffragiis, in hac urbe,
in re publica versari liceret, iis omnibus mortem acerbam crudelemque proponeret si
fortuna eos ad aliquam partem Siciliae detulisset.

(153) Ad Cn. Pompeium, clarissimum virum et fortissimum, permulti occiso Perperna
ex illo Sertoriano numero militum confugerunt. Quem non ille summo cum studio sal-
vum incolumemaque servavit? Cui civi supplicanti non illa dextera invicta fidem porrexit
et spem salutis ostendit? Itane vero? Quibus fuit portus apud eum quem contra arma
tulerant, iis apud te, cuius nullum in re publica momentum umquam fuit, mors et cru-
ciatus erat constitutus?

(157) (...) Parumne multa mercatoribus sunt necessario pericula subeunda fortunae,
nisi etiam hae formidines ab nostris magistratibus atque in nostris provinciis impende-
bunt? Ad eamne rem fuit haec suburbana ac fidelis provincia, plena optimorum socio-
rum honestissimorumque civium, quae civis Romanos omnis suis ipsa sedibus libentis-
sime semper accepit, ut, qui usque ex ultima Syria atque Aegypto navigarent, qui apud
barbaros propter togae nomen in honore aliquo fuissent, qui ex praedonum insidiis, qui
ex tempestatum periculis profugissent, in Sicilia securi ferirentur, cum se iam domum
venisse arbitrarentur? (...)

Gavius, ein rémischer Blirger, war aus den Steinbriichen entkommen und beabsichtigte
Anklage gegen Verres zu erheben. Bevor er das Schiff nach Rom besteigen konnte, wur-
de er wegen seiner unvorsichtigen AuBerungen von den Verres dienenden Messanern
festgesetzt und an Verres verraten, der umgehend nach Messana eilte:

(161) Agit hominibus gratias et eorum benivolentiam erga se diligentiamque conlaudat.
Ipse inflammatus scelere et furore in forum venit; ardebant oculi, toto ex ore crudelitas
eminebat. Exspectabant omnes quo tandem progressurus aut quidnam acturus esset,
cum repente hominem proripi atque in foro medio nudari ac deligari et virgas expedi-
ri iubet. Clamabat ille miser se civem esse Romanum, municipem Consanum; meruisse
cum L. Raecio, splendidissimo equite Romano, qui Panhormi negotiaretur, ex quo haec
Verres scire posset. Tum iste, se comperisse eum speculandi causa in Siciliam a duci-
bus fugitivorum esse missum; cuius rei neque index neque vestigium aliquod neque
suspicio cuiqguam esset ulla; deinde iubet undique hominem vehementissime verberari.
(162) Caedebatur virgis in medio foro Messanae civis Romanus, iudices, cum interea
nullus gemitus, nulla vox alia illius miseri inter dolorem crepitumque plagarum audie-
batur nisi haec, , Civis Romanus sum® Hac se commemoratione civitatis omnia verbe-
ra depulsurum cruciatumque a corpore deiecturum arbitrabatur; is non modo hoc non
perfecit, ut virgarum vim deprecaretur, sed cum imploraret saepius usurparetque no-
men civitatis, crux, — crux, inquam, — infelici et aerumnoso, qui numquam istam pestem
viderat, comparabatur.

(163) O nomen dulce libertatis! O ius eximium nostrae civitatis! O lex Porcia legesque
Semproniae! O graviter desiderata et aliquando reddita plebi Romanae tribunicia po-
testas! Hucine tandem haec omnia reciderunt ut civis Romanus in provincia populi
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Romani, in oppido foederatorum, ab eo qui beneficio populi Romani fascis et securis
haberet deligatus in foro virgis caederetur? Quid? Cum ignes ardentesque laminae cete-
rique cruciatus admovebantur, si te illius acerba imploratio et vox miserabilis non inhi-
bebat, ne civium quidem Romanorum qui tum aderant fletu et gemitu maximo commo-
vebare? In crucem tu agere ausus es quemquam qui se civem Romanum esse diceret?
(165) (...) apud te (i.e. Gaium Verrem) nomen civitatis ne tantum quidem valuisse ut du-
bitationem aliquam [crucis], ut crudelissimi taeterrimique supplici aliquam parvam mo-
ram saltem posset adferre.

(166) (...) Si tu apud Persas aut in extrema India deprensus, Verres, ad supplicium du-
cerere, quid aliud clamitares nisi te civem esse Romanum? et si tibi ignoto apud igno-
tos, apud barbaros, apud homines in extremis atque ultimis gentibus positos, nobi-
le et inlustre apud omnis nomen civitatis tuae profuisset, ille, quisquis erat, quem tu in
crucem rapiebas, qui tibi esset ignotus, cum civem se Romanum esse diceret, apud te
praetorem si non effugium ne moram quidem mortis mentione atque usurpatione civi-
tatis adsequi potuit?

(167) Homines tenues, obscuro loco nati, navigant, adeunt ad ea loca quae numquam
antea viderunt, ubi neque noti esse iis quo venerunt, neque semper cum cognitoribus
esse possunt. Hac una tamen fiducia civitatis non modo apud nostros magistratus, qui
et legum et existimationis periculo continentur, neque apud civis solum Romanos, qui
et sermonis et iuris et multarum rerum societate iuncti sunt, fore se tutos arbitrantur,
sed, quocumque venerint, hanc sibi rem praesidio sperant futuram.

(168) Tolle hanc spem, tolle hoc praesidium civibus Romanis, constitue nihil esse opis
in hac voce, , Civis Romanus sum? posse impune praetorem aut alium quempiam sup-
plicium quod velit in eum constituere qui se civem Romanum esse dicat, quod qui sit
ignoret: iam omnis provincias, iam omnia regna, iam omnis liberas civitates, iam om-
nem orbem terrarum, qui semper nostris hominibus maxime patuit, civibus Romanis
ista defensione praecluseris. (...)

(169) Sed quid ego plura de Gavio? quasi tu Gavio tum fueris infestus ac non nomini
generi iuri civium hostis. Non illi, inquam, homini sed causae communi libertatis inimi-
cus fuisti. (...)

(170) Facinus est vincire civem Romanum, scelus verberare, prope parricidium necare:
quid dicam in crucem tollere? Verbo satis digno tam nefaria res appellari nullo modo
potest. Non fuit his omnibus iste contentus; , spectet’ inquit, ,patriam; in conspectu
legum libertatisque moriatur” Non tu hoc loco Gavium, non unum hominem nescio
quem, sed communem libertatis et civitatis causam in illum cruciatum et crucem egis-
ti. lam vero videte hominis audaciam! Nonne eum graviter tulisse arbitramini quod il-
lam civibus Romanis crucem non posset in foro, non in comitio, non in rostris defigere?
Quod enim his locis in provincia sua celebritate simillimum, regione proximum potuit,
elegit; (...)

(171) (...) Nunc vero cum loquar apud senatores populi Romani, legum et iudiciorum et
iuris auctores, timere non debeo ne non unus iste civis Romanus illa cruce dignus, ce-
teri omnes simili periculo indignissimi iudicentur.

(172) Paulo ante, iudices, lacrimas in morte misera atque indigna nauarchorum non te-
nebamus, et recte ac merito sociorum innocentium miseria commovebamur: quid nunc
in nostro sanguine tandem facere debemus? Nam civium Romanorum omnium san-
guis coniunctus existimandus est, quoniam et salutis omnium ratio et veritas postulat.
Omnes hoc loco cives Romani, et qui adsunt et qui ubique sunt, vestram severitatem
desiderant, vestram fidem implorant, vestrum auxilium requirunt; omnia sua iura com-
moda auxilia, totam denique libertatem in vestris sententiis versari arbitrantur.



